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留 学 生 の 授 業を担当して

山口に来て 2年が経過しようとしている。東

京の生活では想像もつかなかった、ゆとりのあ

る、生活が続いている。

時間的ゆとり・・・少なくとも満員電車で通

勤する必要はなくなった。

心のゆとり・・・・刻々と色あいを変えてい

く山々を見るゆとり、 1時間のドライブで日本

海の青い海や、波の音を聞くゆとり、

学生達と語り合うゆとり・ ・・以前と違って

研究室にいられる時間が多くなった。留学生の

数が増えつつあるとは言え、国際交流会館もキ

ャンパス内にあり、留学生とのコミュニケーシ

ョンは非常にスムーズだ。

教養部では、日本語A、B、C、日本事情、

日本文化論、ゼミを担当している。

乙の内、日本語は留学生のみを対象とした授

業だが、日本事情はディスカッションをベース

にした留学生と日本人学生のためのミックスク

ラス（もっとも、日本人学生に単位は出ない。

しかし・・・だからこそというべきか・・・昨

年も今年も40名程度のシンのある日本人学生達

が参加している）、そして日本人学生を対象と

した、日本文化論と日本語ゼミである。

乙乙では「日本事情」のクラスの中でディス

カッションされた「学歴偏重社会」「中流意識」

「教育制度」についての留学生の意見を紹介し

佐々木瑞枝

fこし可。

〔留学生のレポートから〕

学歴偏重社会

工学部タンハイファット

あなたは「教育ママ」という乙とばを聞いた

乙とがありますか？と佐々木先生はみんなに一

人づっ聞きました。ブラジルのサンドラ、イン

ドネシアのイルハン、台湾のチンとマレーシア

のザ、ハノレデ、インとシュブリの答えは私と全く同

じでした。答えは「知りませんJでした。 「教

育ママ」は子供の教育に熱心すぎる母親たちを

皮肉った乙とばなのです」と先生はみんなに説

明しました。 「教育ママ」という特徴の教え方

はたぶん日本しかないと私は思います。

私が日本に来てからもう一年半ぐらいたった

ので、その一年半の聞にいろいろな日本人の友

人の家庭に住む乙とがありました。しかし、私

の知っている限り、日本人は、一つの家族の中

で主人が一生けん命仕事をして、子供の教育は

奥さんに任されっぱなしの場合が多かったです。

その点では、私の国と比べれば逆であり、私の

国やほかの東南アジアの国では、普通は一つ家

族の中でもちろん主人だけ働く場合もあります

が、最近では主人と奥さんも働いている家族が

ますます増えて来ました。そして子供の教育を

二人で分担するわけです。私の見方では、そう



いう教育方法の方がいいと思っています。

マレーシアでは、すべての学校に共通の教育

課程と時間表を導入しています。そのほか英語

や中国語の授業なども行われます。教育システ

ムは中学校、専門学校、師範学校、工芸学院、

大学などがあります。日本みたいな義務教育は

ありません。だから、文盲という人もいます。

私はやはり義務教育はあった方がいいと思って

います。それさえあれば、子供たちの時間はほ

とんど学校で過させるから、犯罪や暴力的な影

響を及さないようになるかもしれません。

日本の教育の特徴は二つあります。一つはさ

っきいったような「教育ママ」という特徴で、

もう一つは私立のエスカレータ一式の学校です。

乙ういう学校はいいと私は思います。しかし、

普通の家庭では、乙ういう年間百万円くらいの

授業料は大変だと思います。だから、乙ういう

学校へ行かせられる母親が少ないと思います。

でも日本は所によってちがいます。たとえば東

京や大阪のような大都会では、そいいうエスカ

レータ一式の学校に行かせる母親が多いようで

す。どうしてかというと都会では有名な私立大

学が多いからです。 「学生時代を受験勉強して

過ごさせるのはかわいそうですから。本を読ん

だり、スポーツをしたり、充実した学生生活を

過ごさせるには、乙ういう学校に行かせるしか

ありません」とエスカレータ一式の学校に子供

を入れている母親たちは言います。私の国では

エスカレータ一式の学校はありません。なぜか

というと大学は七つの国立大学しかなし、からで

す。大学の受験も日本とちがいます。大学に入

るには高校の成績に左右されます。だから、高

校時代は塾に行かせる母親もますます増えてき

ました。

教育とはいったいなんでしょうか。子供に無

理に勉強させるのではなくて、もっと自分が勉

強したい分野に行かせたほうがいいと私は思い

ます。日本の大学で行われている教養科目は実

は必要ないのではないでしょうか。

学歴編重社会

工学部 イノレハンフェビヤント

「あなたは教育ママという言葉を知ってます

か」、佐々木先生は皆に一人ずつ乙の質問をさ

れました。その質問に正確に答えられる人はし1

ませんでした。教育ママの意味は熱心すぎる母

親達を皮肉った言葉です。

日本事情のディスカッションで、わたしの友

達、イギリスのクリス、ブラジルのサンドラ、

マレーシアのタン、シュブリとザハノレディン、

アメリカ人、台湾のチンの話を聞きますと教育

ママという子供のそだて方は日本しかないよう

です。どうしてでしょうか・．．

まず、日本では伝統的に、夫婦の役割分担が

はっきりしていて、夫は生活費を稼ぎ、妻は家

事を担当します。つまり、夫は家事の乙とをあ

まり考えません。妻に預けっぱな しです。テ レ

ビを見た時やホームステイをした時、その事が

はっきりわかりました。

二番目は、日本では幼稚園から大学に至るま

で、どんな学校にいったかが重要視されます。

乙乙でエスカレータ式という言葉があります。

意味は良い幼稚園に入れば、良い小学校に入り

やすくなり、良し＼;j＼学校に入れば良い中学校に

入りやすくなり、良い中学校に入れば、良い高

校に入りやすくなり、乙のように大学への道は

続きます。親は「できるだけ子供を良い学校に

入れたいJと思っています。もし乙のようにエ

スカレータ式をやったら「子供は社会に取り残

されない」と言う乙とがあります。

乙ういう二つの状況が日本で教育ママが存在

している原因です。

わたしの国のインドネシアでは子供を育てる

のは妻だけではなくて子供の教育は夫婦の義務

です。つまり子供の教育は二人の負担です。一

緒に家庭を作って一緒に子供を育てるのです。

わたしの国ではこれが一般的です。

教育ママの子供たちは遊ぶ時間がなくなって、

学校がおわってからすぐ塾へ行ったり、家で家

庭教師から学校の勉強を教わったりします。こ

の状態は良いでしょうか。子供の世界を奪わな

いでしょうか。人は、もし子供の頃あまり遊ば

なかったり、子供の世界を十分体験しなかった

りすると、大人になっても子供の遊びをやりた

いと言う気持ちが残って、心が完全に大人にな

りきれない乙とがあるそうです。

ある20才になるわたしの友達は何回か、テニ

スの試合で優勝した乙とがあります。彼女の父
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は、彼女が 5才の時からテニスの練習をやらせ

ました。遊ぶ時間がなくて、ほとんど毎日テニ

スしかやりませんでした。現在、彼女は試合に

参加するためにあち乙ちの国々へ行くのですが、

おかしい乙とにかならずおもちゃを持って行き

ます。彼女の子供の世界は奪われて、おもしろ

い子供の遊びを満足に体験しませんでした。彼

女は18才頃から、今までにテニスの試合で必ず

優勝していますが、子供の世界を犠牲にしてき

たため、心が大人になりきれなかったのでしょ

うか。乙れは教育ママとは違いますが、人は子

供の頃から遊ぶ時間と勉強時間が釣り合わなく

て、勉強ばかりしてると、大人になって、おか

しくなる という例です。わたしは乙の例で、た

だ不自然ではなし、かと言いたかっただけです。

もう一つの例があります。大学生の中で、幼稚

大学生という言葉があります。乙れは、子供の

遊びが好きな大学生たちを皮肉った言葉です。

でも、乙の例はあまりひどくありません。

もっとひどい例は、最近、日本では登校拒否、

自閉症、家庭内暴力、校内暴力、親を殺す子、

自殺という若者の犯罪事件がよく起乙ります。

原因の一つは教育ママです。彼たちはこんな厳

しい状態に耐えられないのです。人文学部、三

年生の友達は教育ママに関する自殺を話してく

れました。ある彼女の友達は高校三年生の時、

自殺しました。教育ママのおかげで、彼と彼の

兄さんは優秀学生でした。残念なととに彼は乙

の厳しい状態に耐えられなくて、クラスの窓か

ら飛び降りました。

乙れは教育ママの悪い点だとわたしは思いま

す。

教育ママのことを彼女に聞いてみました、「実

は、教育ママになりたくありませんD けれども

子供が生まれてから、子供の将来を考えなけれ

ばなりませんo 人は80才まで生きるから、よい

仕事が得られたら、良い生活ができます。その

ために、たぶんわたしは教育ママをやらざるを

得ません。 15年から20年間ぐらいがまんして、

教育ママを続ければ、あとで期待された生活が

おくれるようになるJと彼女が答えました。

教育ママはやっぱり、子供の育て方の中で一

番いい方法ではありません口特に、子供の精神

の成長が不十分になります。耐えられない子供

達におかしい行為がでてくると思います。しか

し、日本の社会の世情と子供の将来のため、親

たちは教育ママをせざるを得ないのです。

学歴社会について

経済学部陳 立育

単に学歴の高い人が高い地位になるだけであ

れば学歴社会とは言えない。それまでも学歴社

会と呼ぶのなら、あらゆる社会が学歴社会にな

ってしまう。学歴社会とは、学歴が地位を決定

する基本要素であり、人々の半分以上が上流に

進むために学歴を身につけようとする社会であ

る。その意味で、若者の大半が上流に加わるた

めに一流大学を目指す日本は、台湾と共に数少

ない学歴社会のーっと言えるだろう。

確かに、日本は学歴社会を基礎として現在の

繁栄を迎えた。国民が高学歴を目指して勉強を

した結果、教育水準を引き上げ、技術力や経済

力を備える乙とができたのである。だが国民の

大半が大学を目指すという乙とは、価値の多様

性を否定するという乙とである。今では、一流

大学に合格する乙とが絶対の価値となり、それ

以外の価値は二次的なものとみなされる。学問

は上流に上がるための手段となる。進学のため

の勉強に適さない者は、他にどんなに優れた能

力を持っていても、 「落ち乙ぼれ」の熔印を押

される。乙 とには、本来の意味での学問がない

ばかりか、健全な社会にあるはずの文化の多様

性もない。

校内暴力、いじめ、若者の自殺などの最近の

事件も、多くの場合、学歴社会を原因として起

乙ったと言えるだろう。子供たちは、親の期待

に圧迫されながら、自由に遊ぶ乙とも、社会に

疑問を抱くととも禁じられて、興味のない勉強

をするように仕込まれている。受験勉強を怠る

ことは社会からの脱落を意味するので、逃げ出

すわけにもし1かない。つまり、おなじ価値観の

中に閉じ込められているのである。しかも、機

会均等という均等観念も減少しつつある。現在

では、経済的理由からも、環境の上からも、高

学歴を身につけるためには親が高学歴である必

要があるのだ。つまり、学歴社会は、新しい封

建制を作っているのだ。ところが、若者たちは、

人間は自由で平等な存在であり、職業に貴賎は
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ないと教えられている。彼らが乙の建前と本音

の差に気付かぬはずはない。

台湾も学歴偏重の社会である。多くの子供た

ちは学校が終わるとまた学習塾に通うのは教育

投資ということである。高等教育を受ける者も

ずいぶんふえて来た。いろいろな入学試験は日

本のような受験地獄といわれている。その結果、

どんな考え方を持った子供たちが育っているか、

たぶん自分の意識を抑圧しすぎたら、反抗的な

感受性が強くなる可能性があるはずである。視

野の広さと教養を欠いていたのであろう。

私は、学歴社会には反対である。社会を発展

させるためには役立っているにせよ、これは、

個人の自由を圧迫し、人間の価値を狭めようと

する。個人の抑圧の上に成り立つ発展を私は発

展と認めない。

この 3名とも、教養部で他の日本人の学生と

一緒に勉強している。

母国語とは文法体系も音韻体系も違う「日本

語」で授業を受ける乙とが、いかに大変なこと

か。また、日本語で文章を書くのがし、かに大変

なことか、例えば我々がアメリカや中国の大学

で学ぶ時の乙とを考えてみれば理解していただ

けると思う。

タン君の文は、日本語としては殆ど手を加え

ると乙ろがない。イノレハン君は、原稿用紙に読

みやすいようにワープロ打ちしてくれた。そし

て台湾の陳君の文・－－－－－－－－三枚の原稿用紙の中に

込められた内容の高さと主張の鋭さに私は圧倒

されている。

「国民の大半が大学を目指すという乙とは、

価値の多様性を否定するということである」

「受験勉強一一同じ価値感の中に閉じ乙めら

れている一一」

日本語が話せてもディスカッション出来ない

日本人の学生もいるし、日本語は下手でも内容

の高いものを持っている留学生もいる。 「どち

らを生徒として選ぶか」と問われたら、私は迷

う乙となく後者を選ぶだろう。

〔留学生のレポートから〕

中流意識
経済学部ザ、ハルディンサラム

日本人はだいたいみんな自分が中流階級に属

すると思っているが、マレーシア人のほとんど

は自分が中流階級に属すると思っているけどマ

レーシア人はそうゅう問題をあまり話さない。

マレーシアでも貧富に差があまりないけどやっ

ぱり大金持ちもいるし大変貧乏人もいる。常に

大金持ちの人で財産や生活様式や権力などのも

っている人が認められる。マレーシアの大金持

ちは見たらすぐわかる点が、日本と違うと聞い

た。マレーシアの大金持ちは土地とか大きな家

とか自分の会社をもっている人である。生活の

面でも普通の人と比較したらまったく違う。日

本の大金持ちには、それ程の特徴はない。家i乙

金をたくさんもっている人でも普通の生活です。

普通の家にすんでいるし普通の自動車に乗って

いる。だいたいみんな同じです。乙の点で外国

と日本の社会が違うです。

日本の中流階級は平均水準以上の生活を楽し

んでいると思う。彼らはほとんど毎日、朝から

夕方まで働いて、夜家lとかえってきて子供たち

と遊んで毎月相当の収入をもらう。日曜日にや

すむと朝友達とスポーツをしたり家族といっし

ょに遊んだり旅行をする。また、知的活動の時

間があるような人の乙とを言うのだそうです。

その人たちが生活程度を維持していくだけの資

産があるという人の乙とを言うのだそうです。

マレーシアでは普通の人たちに 5人とか6人

とか子供たちがいるし、自分の普通の家に住ん

でいるし、自動車がぜいたくものだと思われる

人の乙とを言うのだそうです。こちらは日本の

中流意識と違います。経済的な面で考えるとマ

レーシアの中流意識と日本の中流意識とは比較

することができないくらい違っています。いろ

いろな乙とがむしろ逆になっているとさえ思う

のです。たとえば 1980年の前、マレーシアで

はビデオ・テープレコーダーが一番人気がある

ものでした。逆に日本ではそういうものはぜい

たくなものだとは思われていません。やっぱり

マレーシアの日常生活は日本とは違うのです。

マレーシアでは普通の人たちが遊ぶ時間があま

りないし夕方まで働いています。乙れはただ彼

らのお奥さんと子供たちのためです。中流とい

うのは子供たちの授業料を払って服を買って毎

月生活水準を維持していくだけの人のことです。

それでもあの人たちの生活が豊かである。生活
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に困ることがあまりない人の乙とを言うそうで

す。

私自身は、自分が中流階級に属すると思って

いるO 父親が引退しているしただ普通の仕事を

してるけど生活がまだ豊かである。家族が 6人

いるけど、けっ乙う生活に困る乙とはあまりな

いと思う。

日本の教育制度

教養部クリス・サットン

日本の教育制度は世界中で評判がよくて有名

です。日本人の知能指数は世界で一番高いです。

日本の教育制度はどんな制度かを調べて、イギ

リスの制度と比較したいです。

日本の制度とイギリスの制度は基本的に違い

ます。日本はアメ リカのような「 6・3・3・

4制」と言われています。やはり義務教育は 9

年間で大学は 4年間という制度です。これに対

してイギリスの制度は「 6・5・2・3制」で

義務教育は11年間で大学は 3年間です。

日本は学歴社会で、一番安定した人生は一流

の大学を卒業して有名な会社に入ってそ乙で退

職するまで働き続けることです。

乙ういう生活をしたい人が多いですが一流大

学の数が少ないです。それで大学入学試験は年

々難しくなっています。

現在日本の中学校と、高等学校で、ほとんど

の時間は試験の準備になっています。競争がは

げしし、から子供は勉強を大切にしています。遊

ばないで一日中勉強している子供もいます。勉

強したくない生徒も親にじゅくに行かされてい

ます。行かさせている母親は教育ママとよばれ

ています。

乙れに対してイギリスは日本ほど学歴社会で

はありません。大学を卒業したほうがいいので

すが大学の数も進学率も低いので大学を卒業し

なくてもいいのです。小学校の先生やノ子イロッ

トなどいろいろな仕事をするために大学に行か

なくてもいいのです。それで入学希望者は割合

に低いのです。昨年の調査によると10%の人だ

けが進学をしたいと答えたそうです。大学の数

も少ない希望者の数も少ないので日本のような

競争がないのです。

戦後日本の教育水準が高くなってきました。

特に高校、大学の進学率の増加、日本人の数学

能力はおどろくほど高いです。科学もとても強

いです。一方語学や個人としての意見を発表す

ることはあまりできません。理由としては試験

準備を中心にして暗記をさせる教え方がよくな

いようです。

イギリスではもっと自分の意見を発表させて

考えさせる乙とが普通です。個性を大切にして

います。学校にいない時間も大切にして学校の

時間は朝 9時から午後3時半までヨ ーロッパで

一番少ないです。宿題の量に限りがあり ます。

成長するという乙とは教育だけじゃなくて友達

と一緒に家族と一緒に過ごす時間も大事です。

両国の教育制度はともに大問題があります。

日本では試験にとおる乙とばかりが中心で、学

校は退屈できびしくなってきたので、学校が大

きらいで行きたくない生徒が増えて問題になり

ました。いじめも校内ぼうりよくも問題です。

イギリスのほうは社会問題をうけてきました。

その一つは離婚率です。現在の離婚率は30%ぐ

らいで、離婚した夫婦の子供も増加して教育制

度にえいきょうを与えています。

教えにくい子供が多くなって先生に不満やス

トレスがだんだんたまってきました。また先生

の給料は会社に努める人と比べると割合に安い

のでますます辞める先生が増えて不足状態にな

りました。その結果水準が下ってきました。

日本では大学の数がイギリスより多く 、現在

全国K約 500校があります。イギリスは約50校

あります。

入学試験をうけて大学に入るのは難 しいです

が、入ったら卒業するのは楽です。大学の勉強

は高校と違ってあまりきびしくないそうです。

大学生から聞いたと乙ろではスポーツやクラブ

に入る乙とは勉強より大切な ζとだそうです。

ただ大学は、きびしい高校ときびしい会社の聞

に休みのような 4年間だそうです。もちろん例

外がありますし

イギリスでは階級制度がまだありますから大

学に入るのはまだ少ないです。進学率は 3%ぐ

らいです。イギリス人は大学を大切にしておも

に勉強したい人が入学します。それと自分の専

門をえらんで、専門を 3年間しか勉強しません。

それでもクラブに入るのもさかんです。政治lと
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きょうみを持っている人は学生政治に参加して

います。ボランティア行事も人気があります。

日本もイギリスも両国教育制度にたんしょと

ちょうしょがあります。両国とも、もっといい

教育制度を将来考えなければなりません。

教育とは何でしょうか。イギリスの詩人によ

ると「教育は学校を出て、 10・20年後覚ぼえら

れる学校でならった生活に役に立つ乙と」だそ

うです。

中流意識

経済学部 シュブリ・ハルン

最近の世論調査によると、日本人の90パーセ

ント近 くが自分は「中流階級」に属していると

信じているそうです。乙れは、自分たちは日本

の平均的生活水準の暮らし、すなわち、隣近所

の人たちに負けない暮らしをしているという考

えからきているようです。しかし、彼らは平均

的な暮らしの内容がどんなものであるかはいっ

さい問題にしていないのです。自分がほぼ日本

の平均的な暮らしをしているからといってそれ

が必ずしも「中流階級」の生活程度とは言えま

せん。

ある社会学者によると、ほんとうの「中流階

級」とは、平均水準より上の生活を楽しみ相当

の収入があり、社会的、知的活動をする時間も

たっぷりあるような人の乙とを言うのだそうで

す。その人たちは大きな遺産は相続していない

けれども、怪我や病気や高齢のために収入が途

絶えてもその生活程度を維持していくだけの資

産がある、そういう人の乙とを言うのだそうで

す。

大都市で働いている平均的日本人は、排気ガ

スが充満し、通りの騒音がひどく、ほとんど樹

木もない郊外の「兎小屋」に住み、毎日90分も

満員電車に立ったままで通勤しています。子供

の教育費と住宅ローンの返済に追われて必死に

働いています。老後のための貯金もしなければ

なりません。

多くの場合、主婦も生き甲斐のためではなく、

夫の収入を補うために働いています。そのよう

な暮らしはどうもさきほどの社会学者の「中流

階級Jの定義にマッチしないように思われます。

日本の総貯蓄高は世界ーになりました。しか

し、悲しし、かな、日本人がせっせと貯金するの

は将来余暇を楽しむためではなく、怪我、病気、

老齢に備えてなのです。政府の福祉予算は非常

に限られているので、人々は個人個人で将来に

備えなければならないのです。豊かさを住環境

および生活状態を基準として計ってみると、日

本人の「中流」意識はその現実からはとうてい

認めがたいもののようです。

私にとって、自分は「中流階級」と思います。

マレーシアの人たちもだいたい自分は「中流階

級Jに属しています。でもマレーシアの「中流

階級」と日本の「中流階級」の基準がちがいま

す。マレーシアでは社会人だったら、給料が 5

万円～ 8万円ぐらいは「中流階級」です。必要

なものは何でも 1台しかありません。たとえば

自動車は「中流階級」の家族が l台しかありま

せん。家やテレビやステレオなども l台しかあ

りません。

マレーシアの人口が、マレーシアの政府によ

って、 70%は「中流階級Jです。世界中の人

々がだいたい自分は「中流階級」に属している

と言います。

北海道への旅行

教養部王 月秋

私は中国遼寧大学から来た外国人研究者王月

秋です。この夏休みに日本の友人と二人で北海

道へ旅行に行った。留学生としてお金があまり

ないが、なぜ北海道へ旅行に行けるかと聞く人

がきっといると思う。 7月中旬ごろニュータナ

カホテノレで「模擬結婚披露宴」が行われた。私

は友人と見に行った。スケジューノレの最後の種

目は抽選であった。その場で、私は最後に一等

賞の「北海道旅行」にあたった。賞品は広島一

札幌までの航空券 2人分である。私はまるで夢

を見ているようだった。

8月26日私達2人は小郡駅から新幹線で広島

へ、広島空港から飛行機で札幌へ飛んだ。飛行

機は北海道の上空に入って、窓から下を見て、

び、っくりした。下はみわたすかぎり平野で、中

国の東北平野に似ている。上空から見た札幌市

は私の故里洛陽に似ている。飛行機を降りると、

まるで洛陽に帰ったような感じがした。翌日、

観光パスで札幌市内一日観光を行った。大倉山
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ジャンフ。台、羊ケ丘展望台、北海道の開拓の村、

時計台など。開拓村を見学して、北海道の発展

の歴史は大体分るようになった。 120年前はこ

の土地はまだ未聞の大地だった。開拓者が意欲

あふれる知恵と努力を発揮して、苦しみを恐れ

ず、死を恐れない精神でいろんな困難にうちか

つて、 120年をへて、とうとう今のような立派

で美しい街になった。日本人のフロンティアス

ピリットは何とすばらしい乙とだろう。それと

同時に、私の固について考えさせられた。いま

中国はまだたちおくれている。もし中国人が乙

の開拓の精神で自分の祖国を建設したら、中国

はいち早く世界でもすぐれた国になるに違いな

い。 28日は台風で、一日大雨だったので、ど乙

へも行かなかった。 29日洞爺湖へ。昭和新山を

見た。乙の山は60年間17回爆発して、今のよう

に美しい鰻頭のような山になった。今も絶えず

噴煙をあげている。 30日山口にかえった。

今度の旅行はとてもたのしかった。日本全土

は美しい公園みたいだ。私は日本が大好きだ。

「一億総中流Jという言葉が流行した乙とが

あるが、留学生達の文を読むとヒヤリとさせら

れるものがある。彼等はよりクールな目で日本

人の生活を見つめている。

クリスの文にしてもそうで、イギリスの教育

制度と比較して、日本の教育制度について意見

を述べている。 「語学や個人としての意見を発

表することは、あまり出来ません」 「イギリス

では、もっと自分の意見を発表させて、考えさ

せる乙とが普通です。J

山口大学に乙れだけ多くの魅力的な留学生達

がいるのだから、日本人の学生も、もっと彼等

と語り合うべきだと思う。

異文化の視点から日本を見つめてみるのも必

要ではないだろうか。

教養部教授

佐々木先生と留学生達、前列右より陳、ザハノレデ、イン、後列右より王月秋、
アジジ、イノレハン、先生、シュブリ、タン、ザキール

山口大学留学生の「図書館利用について」のアンケート

教養部佐々木教官の下で、留学生の内、 13名

に「図書館利用について」のアンケートを実施

しました。アンケートの設問、回答、及び回答

者の国籍は次のとおりです。

回答者の国籍：中国（6名）、マレーシア（4

名）、インドネシア (1名）、

タイ (1名〉、カナダ (1名）

設問

1. あなたの研究テーマは何ですか（具体的に）

回答

－国史（特に近世、近代史。研究テーマは廃藩

置県） （カナダ）

－国文学、特に夏目激石を主に（中国）

・日本語の語学についての研究（中国）

・マクロ計量経済学（マレーシア）
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・理論経済について、特にマクロ部門を主に（中

国）

－都市経済学についての研究（中国）

・国際貿易（中国）

・経営工学の最短経路（タイ）

－食品由来成分の動物細胞の増殖、接着に及ぼ

す影響（中国〉

－回答なし C4名）

2. あなたは図書館を利用したことがあります

か。

2-1 何回位？

回答

5～ 6回 C2名）、 8～10回 C4名〉、20回

以上 C2名）、週 4～ 5回 C2名）、月 2～

3回 C1名）、年 100回以上 C1名〉、数え

られない位多い C1名）

2-2 何のために？

回答

・本を借りるために C3名）

・資料を調べたりする C2名〉

．勉強のために利用します。

－参考のため0

・本をかりたり、ビデオをみたりします0

・文献copy、読み、 図書の借り 0

．レポートを書いたり、参考書をさがしたりす

る乙と C3名）

・テストの準備をするため、レポートを作るた

め C2名〉

2-3 ない（利用しない理由）

回答

・なし

3. 図書館についての希望を書いて下さい。

回答

・電話で期限を延長できるようにしてほしい。

カナダの図書館では当りまえ！（カナダ〉

・日本語の言語学の方面の本が少ない。新しい

本があまりない。何回も図書館でさがしても、

文法の本、語学の方面の本がない。 （中国）

・コピーしたい本をコピーできる乙と。コンピ

ュータ関係の本と洋書を増やしてほしい （新

しい本です）。職員の態度を改善してほしい。

（マレーシア）

・都市経済学iζ関する本を増やしてほしい。椅

子がちょっと高いと思います。 （中国）

・動物細胞培養及びその研究、分析の技術につ

いての新しい図書、資料を借りたいですが、

いま、館蔵の乙の方面の図書は大分古い。（中

国）

・私はもうそろそろ宇部へ行きますから、先輩

の話によると、む乙うの図書館は英語の参考

書や雑誌などはすくないそうです。できれば

たくさんの英語の本を買ってほしいと希望し

ます。 （マレーシア）

・外国語の参考書を増やす必要がある。 （マレ

ーシア〉

・院生の場合、学部で使えるコピーカードも使

えるようにお願し 1します。 （中国）

・英語の本をたくさん入れてほしい。 （マレー

シア）

・別にない C4名）

4. あなたの国の図書館について書いて下さい。

回答

・一番大きな違いは本の分類の仕方、十進分類

法ではなくはじめてアメリカで開発された

Library of Congress （アメリカの議院図

書館）法をカナダで使っています。（カナ夕、7

・コピーしたいもの、い くらでもコピーできる。

洋書がたくさんあります。 （マレーシア〉

・いつも満員状態で、あいている座席を捜すの

は、なかなか困難な乙とである。図書の数は

やや少なめである。 （中国）

・ほとんど同じです。もっとよく利用されるよ

うです。 （中国）

・図書館ってど乙も同じじゃないですか？（タ

イ）

・先生、院生のばあい普通図書を借りる期限が

無限なのだ。 （中国〉

・私の国の図書館はもっと静かです。 （マレー

シア〉

・ただ英語の本がたくさんあるけど、マレーシア

語の本は今までまだ少ないと思います。 （マ

レーシア）

・マレーシアの図書館はもっとおおきくて、本

もたくさんです。 （マレーシア〉
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留学生用図書一覧表

この一覧表の図書は開架閲覧室の「留学生用図書コーナー」に配架している図書で、平成元年10月15

日現在のものです。
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810. 1 K 42 

810. 4 M 23 

810. 7 B 91 
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810. 7 
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810. 7 

810. 7 

810. 7 

810. 7 

810. 7 
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E 20 

E 20 
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K 01 

K 01 

K 02 

K 12 
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「甘え」の構造 土居健郎著第 2版 弘文堂 1986

古代の日本と韓国 9 学生社 1989 

内容：シャーマニズムと韓国文化 伊藤亜人〔ほか〕著

モシモシ・すみません・どうも

講談社 1983 

ドナルド・キーン〔ほか〕著 松本道弘訳

日本タテヨコ＝Japan as it is （英文併記〉 学習研究社 1986 

日本新日本製鉄株式会社能力開発部著第 2版 学生社 1984 

アジアと日本慶応国際シンポジウム編集委員会編 勤草書房 1985 

マレー・ ジレンマ マハティール・ビン・モハマド著高多理吉訳 井村文化

事業社 1985 （東南アジアブックス マレーシアの社会 2) 

マレーシアの社会と文化 ザイナル・クリン編鈴木佑司訳 井村文化事業

社 1984 （マレーシア叢書社会科学編 1 ) 

タテ社会の人間関係 中根千枝著 講談社 1986 C講談社現代新書 105) 

日本人の論理構造 板坂元 講談社 1984 （講談社現代新書 258) 

日本語教室への招待

留学生たちの日本

上山民栄著 大和出版 1986 

上尾龍介著 九州大学出版会 1984 

文化 「鎖国」ニ ッポンの留学生 萩田セキ子著 学陽書房 1986 

留学生の化学 東海大学留学生教育センター編田辺清一著 東海大学出版

会 1988 C基礎科目シリーズ 3) 

欧米人が沈黙するとき：異文化問のコミュニケーション 直塚玲子著 大修

館 1980

日本語学の新展開 久野（すすむ） 柴谷方良編 くろしお出版 1989 

日本語の生態：内の文化を支える話ことば 水谷修著 倉lj拓社 1979 

中国からの帰国者のための生活日本語：生活日語 1-2 文化庁文化部国語

課編 ヨシダ印刷 1983 - 1985 

文化初級日本語 1-2 文化外国語専門学校日本語科編著 文化外国語専

門学校 1988 

日本語を外国人に教える日本人の本 江副隆秀著 創拓社 1985 

日本語教授法の一考察；実用日本語 1 江副隆秀著 原宿日本語学校

あすの日本語教育の道を求めて： IC U日本語教育30周年記念 I C U日本語

研究室編 凡人社 1987 

日本語の基礎：漢字かなまじり版 1-2 海外技術者研修協会編集 スリ

ーエーネットワー ク 1974 1981 

日本語の基礎：教師用指導書 1-2 海外技術者研修協会編集 海外技術

者研修調査会 1977 - 1987 

講座日本語と日本語教育第 4巻 明治書院 1989 

内容：日本語の文法・文体上 北原保雄編集

やさしい日本事情 国際学友会日本語学校著 国際学友会 1980 

教師用日本語教育ハンドブック 1 5, 7 国際交流基金〔編〕 凡人社

1974 - 1988 
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810. 7 K 68 日本語教授法：研究と実践 木村宗男著 凡人社 1982 

810. 7 N 12 日本語教授法入門：パナリンガ式 長島達也著 パナリンガ出版 1986 

810. 7 N 59 日本語教師読本 アノレク 1986 （別冊日本語ジャーナノレ）

810. 7 N 59 コミュニケーション重視の学習活動 1-2 日本語教育研究会資料シリーズ

編集委員会編集 凡人社 1988 - 1989 （日本語教育資料シリーズ）

810. 7 0 03 A course in modern Japanese Vols. 1-2 大坪一夫〔ほか〕著

名古屋大学出版会 1983 

810. 7 S 16 英文基礎日本語 曽我松男松本典子著 大修館 1978 

810. 7 S 21 留学生と見た日本語 佐々木瑞枝著 新潮社 1989 

810. 7 S 21 日本事情 佐々木瑞枝著 北星堂書店 1987 

810. 7 S 21 教師と学生のための日本事情 佐々木瑞枝著 西武百貨店 1987 

810. 7 T 01 日本語中級 1 東海大学留学生教育センター編 東海大学出版会 1979 

810. 7 T 41 外国人に日本語を教える本 田中望著 明日香出版社 1986 

810. 7 T 41 日本語教育の方法：コース・デザインの実際 田中望著 大修館書店 1988 

810. 78 E 20 実用漢字練習帳生活編 江副隆秀編中野豪絵 さかまち企画 1985 

810. 78 E 20 実用日本語：ひらがな・カタカナ・練習帳 江副隆秀〔ほか〕編江副隆秀絵

新宿日本語学校 1981 

810. 78 E 20 実用日本語ひらがな編 1 江副隆秀〔ほか〕著中野豪 江副隆秀絵再

再改訂版 新宿ジャパニーズランゲージスクーノレ 1986 

810. 78 G 01 外国人のための日本語例文・問題シリーズ 1-2, 4-8, 10-11. 13, 16, 

18 荒竹出版 1987 -1988 

810. 78 H 31 日本語初歩文法説明 北海道大学日本語研究会編改訂 北海道出版企画セ

ンター 1988 

810. 78 H 80 ニュースで学ぶ日本語：聞き取り教材（中級用） 堀歌子 〔ほか〕共著 堀

歌子（発売・凡人社） 1987 

810. 78 K 01 日本語の基礎＝ NIHONGO NO  KIS O：アラビア語訳 1-2 海

外技術者研修協会編集 海外技術者研修調査会 1976 - 1982 

810. 78 K 01 日本語の基礎＝NIHONGO NO  KIS O：ペルシャ語訳 海外技術者

研修協会編集 海外技術者研修調査会 1974 

810. 78 K 01 日本語の基礎：韓国語訳 1-2 海外技術者研修協会編集 スリーエーネ

ットワーク 1975 - 1982 

810. 78 K 01 日本語の基礎： NIHONGO NO KIS O：スペイン語訳 1-2 

海外技術者研修協会編集 スリーエーネットワーク 1974 - 1981 

810. 78 K 01 日本語の基礎＝ NIHONGO NO  KIS O：インドネシア語訳 1-2 

海外技術者研修協会編集 海外技術者研修調査会 1974 

810. 78 K 01 日本語の基礎：文法解説書中国語版 1 海外技術者研修協会編集 スリー

エーネットワーク 1981 - 1986 

810. 78 K 01 日本語の基礎：中国語訳 1-2 海外技術者研修協会編集 スリーエーネ

ットワーク 1979 - 1982 

810. 78 K 01 日本語の基礎＝ NIHONGO NO KIS O：ポルトガノレ語訳 1 海外

技術者研修協会編集 スリーエーネットワーク 1981 

810. 78 K 01 日本語の基礎＝ NIHONGO NO KIS O：ベトナム語訳 1 海外技

術者研修協会編集 海外技術者研修調査会 1980 

810. 78 K 01 日本語の基礎＝ NIHONGO NO KIS O：文法解説書英語版 1-2 
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810. 78 K 01 

810. 78 K 01 

810. 78 K 01 

810. 78 K 01 

810. 78 K 03 

810. 78 K 12 

810. 78 K 12 

810. 78 K 12 

810. 78 K 12 

810. 78 K 12 

810. 78 K 12 

810. 78 K 12 

810. 78 K 12 

810. 78. 

810. 78 

M 23 

M 84 

810. 78 0 03 

810. 78 S 18 

810. 78 S 21 

810. 78 W 23 

810. 78 W 23 

810. 78 Y 66 

810. 8 M 80 

811. 1 K 99 

811.14 K68 

811. 2 S 16 

813 K 01 

813. 1 M 83 

海外技術者研修協会編集 スリーエーネットワーク 1975-1984 

日本語の基礎＝ NIHONGO NO KIS O：文法解説書タイ語版 1 

海外技術者研修協会編集 スリーエーネットワーク 1981 

日本語の基礎＝NIHONGO NO KIS O：ローマ字版 1-2 海外

技術者研修協会編集 スリーエーネットワーク 1972 - 1981 

日本語の基礎＝ NIHONGO NO KIS O：英語訳 1-2 海外技術

者研修協会編集 スリーエーネットワーク 1973 - 1981 

日本語の基礎＝ NIHONGO NO KIS O：タイ語訳 1-2 海外技

術者研修協会編集 海外技術者研修調査会 1974 

日本語：にほんど／にっぽんど小出詞子著 開拓社 1985 

日本語初歩 鈴木忍川瀬生郎〔著〕 国際交流基金編改訂版 凡人社

1988 

日本語初歩 漢字練習帳 1-2 国際交流基金〔編〕 凡人社

1985 

日本語初歩語葉索号｜：英語版 国際交流基金 〔編〕 凡人社 1987 

日本語初歩練習帳 国際交流基金〔編〕 凡人社 1985 

日本語教科書ガイド 国際交流基金編 北星堂書店 1983 

日本語 1 国際学友会日本語学校著 国際学友会 1979 

内容：れんしゅうちょう 1 2 

日本語 1 国際学友会日本語学校著 国際学友会 1985 

内容：れんしゅうちょう 1-2 （使用の手引き）

日本語 1-2 国際学友会日本語学校著 改訂増補 国際学友会

1986 - 1987 

総合日本語中級＝Intermediate Japanese 水谷信子著

絵とタスクで学ぶにほんど 村野良子谷道まや〔著〕

にほんどの凡人社 1988 

凡人社

村野聡 〔絵〕

1987 

日本語運用力養成問題集：初中級用 1 大塚純子〔ほか〕 著 凡人社

1988 

自然な日本語：中級会話教材 桜井晴美著 凡人社 1984 

ちょっとひと乙と：日本人50人の生活と意見 佐々木倫子編改訂版 朝日

カルチャーセンタ－ 1983 

外国学生用日本語教科書：初級

〔早稲田大学語学教育研究所〕

外国学生用日本語教科書；中級

〔早稲田大学語学教育研究所〕

早稲田大学語学教育研究所編著 改訂版

1972 

第 l部 早稲田大学語学教育研究所〔編〕

はじめての専門書：読解演習 山本一枝〔ほか〕著 凡人社 1987 

講座日本語学 1-12，別巻 森岡健二〔ほか〕編 明治書院 1982 

日本語の発声レッスン一般編 川和孝著改訂新版 新水社 1988 

日本語アクセント教室 小森法孝著 新水社 1987 

BASIC KANJI＝英文基礎漢字 曽我松男遊佐道子著 大修館書

店 1989

Practical Japanese -English dictionary 海外技術者研修協会編 第 9

版 海外技術者研修調査会 1985 

基礎日本語：意味と使い方森田良行著 角川書店 1977～ 1984 

（角川小辞典 7～8)
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814 

815 

815 

815. 5 

815. 7 

815. 7 

815. 9 

816 

816 

816 

816 

816 

817 

817 

817. 7 

817. 7 

M 83 

K 42 

M 16 

K 93 

A 13 

℃ 44 

T 86 

M 83 

S 30 

S 85 

T 15 

T 15 

N 59 

N 59 

B 91 

B 91 

817. 8 M 23 

810. 7 B 705 

810. 7 I 572 

810. 7 J 070 

810. 7 J 070 

810. 7 J 070 

810. 7 M 498 

810. 78 M613 

810. 78 M 613 

811. 2 HOlO 

ケーススタディ日本語の語嚢 森田良行〔ほか〕編集 桜楓社 1989 

日本文法研究 久野暗著 大修館書店

象ハ鼻が長イナア！

日本語動詞のアスペクト

外国人のための助詞演習

ミカミ・アキラ著

金田一春彦編

芥川昭寿著

外国人のための助詞：その教え方と覚え方

野書院 1986 

1973 

くろしお出版 1969 

麦書房 1976 

比叡書房 1986 

茅野直子秋元美晴共著 武蔵

日本語のシンタクスと意味第 1巻一第 2巻 寺村秀夫著 くろしお出版

1982 

誤用文の分析と研究：日本語学への提言 森田良行著 明治書院 1985 

実践にほんどの作文 佐藤政光〔ほか〕著 凡人社 1986 

日本語感情表現の手引き＝ Affective expressions in Japanese Ronald・ 

Suleski，政田寛子著 北星堂書店 1982 

日本語表現文型中級 1-2 筑波大学日本語教育研究会編著 イセブ出

版部 1983 

日本語表現文型 中級 1-2 筑波大学日本語教育研究会編著 イセブ出

版部 1986 

日本人の一生 日本語教育学会〔編〕 日本語教育学会 1981 

（日本事情シリーズ）

京都・大阪とその周辺：近畿地方 日本語教育学会〔編〕 日本語教育学会

1984 （日本事情シリーズ）

外国人のための日本語読本：初級 1～ 7 文化庁編 大蔵省印刷局 1974 

（日本語学習教材）

外国人のための日本語読本：中級 l～9 文化庁編 大蔵省印刷局 1974 

（日本語学習教材〉

Integrated spoken Japanese I Vols. 1 -2 水谷修〔ほか〕編 ア

メリカ・カナダ＋一大学連合日本研究センター 1971 

Japanese by the total method : basic pts. 1 -4 Noah S. 

Brannen〔et al.〕 Japan Missionary Language Institute 1980 

Modern Japanese for university students pts. 1 -3 Internat10n-

al Christian University ICU Bookstore 1968 

Nihongo : first lessons in kanji ＝日本語漢字入門（英語版） Japan 

Foundation 1978 

Nihongo : the pronunciation of Japanese ＝日本語はつおん（英語版）

Japan Foundation 1978 

N ihongo : kana ＝日本語かな入門（英語版〉 : an introduction to the 

Japanese syllabary Japan Foundation 1978 

An Introduction to modern Japanese Osamu Mizutani & Nobuko 

Mizutani Japan Times 1977 

Japanisch fur junge Leute : Lehrbuch 1 Setsuko Mochida 

Sansyusya c 1987 

Japanisch fur junge Leute : Arbeitsbuch 1 Setsuko Mochida 

Sansyusya c 1987 

Kanji and Kana : a handbook and dictionary of the Japanese 

writing system Wolfgang Hadamitzky & Mark Spahn Tuttle 

1981 
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システム開発ニュース

附属図書館の業務電算化については、適宜、館報において報告してきたと乙ろでありますが、シス

テムの具体的な処理内容については、前号でお知らせしたよ うに、本年 3月、 『山口大学附属図書館

電算化システム』を刊行して報告し、一応の締めくくりと しました。

しかし、それ以後についても、システムの機能向上、修正のため開発が引き続き館員によ って進め

られていますので、上記報告書のいわばサプリメン トとして乙の欄を設け、一定の区切り毎にシス テ

ム開発状況を報告する ζ とにします。

雑誌管理サブシステム

昭和62年 2月に図書館専用機を導入してから、

専用機による新雑誌管理サブシステムの開発を

始め、昭和63年度から、今までの情報処理セン

タ一共同利用計算機による業務処理を全面的に

移行し、雑誌管理ト ータルシステムとして業務

を開始した。

一応システム開発時において、考えられる処

理は全て考慮にいれて開発したつもりだが、現

実に業務として運用してみると所々に不都合や

操作性の良くないものが見え始めた。直接業務

に支障のないものは、暇々に、小さな修正等は、

その都度タイムリーに修正するようにして対処

できるが、消費税導入等の諸事情の変化による

システムの修正や、システムそのもののパージ

ョンアップについては、かなりの手間がかかる。

その中で特に、優先度の高いものから順に手掛

けていく乙とにし、現在も進行形である。

平成元年 3月発行の 「山口大学附属図書館電

算化システム」に記述しである基本的な設計思

想、は変える乙となく、以降次のように改善及び

修正を行った。

1. 予約発注業務及び契約業務

雑誌の発注時における年間の受入予定価格

の計算が、消費税の導入に伴い、和文誌が内

税、欧文誌が外税と 2種類になったが、それ

に円滑に対応するために、受入予定価格に関

する全ての処理フ。ログラムの修正が必要にな

り、処理手順等を検討して修正を行った。

また、契約時に、同じ円建ての雑誌でも和

文誌と欧文誌とでは前述のように違うので、

通貨コー ド（外国の通貨レートの換算に使用

する。）に工夫を施しその対応をした。
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2. 製本業務

製本単価の契約に関 して乙れも、前記 1.と

同様に消費税の導入に絡み、特に円未満の端

数処理が必要となった。単iと端数処理といっ

ても、今までのシステムが円未満を扱ってい

ない乙ともあって、システムを根本から見直

す乙とは今の現状では困難であった。

しかし、どうにか対応しなければならず、

他の業務処理に大きな影響を与えないように

プログラムの修正及び作成を行った。

例えば、 A4サイズ 1冊当りの製本単価が

1, 330円の場合、消費税がフ。ラス39円90銭つ

いて 1,369円90銭の契約となり、円未満の端

数が既に生じる。

ちなみに35冊の製本を行ったと仮定する と

{ 35冊× 1,369円90銭＝ 47,946円50銭｝とな

り、支払時l乙端数処理を行し可 47,946円とす

る。また、 「山口大学附属図書館電算化シス

テム」でも触れたように製本を行うかと、うか

の決定は研究室にあるため、前述の35冊が、

複数の研究室を含んでいる場合、図書館では

各研究室の執行額（支払済み額〉を管理して

いるため、 47,946円をそれぞれに振り分け

る必要がある。

乙の場合も円未満の端数計算がシステム上

問題となり 、円未満を各研究室において切り

上げるか若しくは切り捨てるか、微々たる金

額ではあるが、計算機においては不得意であ

る。

試行錯誤を行い、完壁ではないにしろ処理

プログラムの修正及び作成して対処するこ と

ができた。



3. 雑誌検索システム

今回の改善の目玉商品として検索システム

の向上がある。

基本的には今までの検索システムと同じだ

が、検索できる項目を 2つ追加した乙とと、

画面展開の操作性の向上を図った乙とである。

まず検索できる項目の 1つは、タイトルの

詳細を見る乙とができることである。検索語

及びサーチキーにより検索したタイトノレの選

択画面では、タイトルの簡略した’情報しか表

示しないため、欧文誌のような長いタイトノレ

の場合全部見る乙とができない。そ乙で新た

に、タイトルの全部（フルタイトル）、出版

地、出版社、創廃刊情報及び各種コード類

｛書誌 ID C図書館独自の ID）、 Iss N、

学総目 ID｝等、書誌事項が見れるようにし

た。

また 2つ目は、所蔵表示時に変遷誌名（改

題一誌名変更〉を表示し、その変遷した誌名

の所蔵情報を検索したい場合、今までであれ

＊ 染倭書志有島賞受のす荒オ℃

ば、検索画面から再検索する必要があったが、

そうするととなしでそのタイトノレの変遷前あ

るいは後の所蔵情報を見る乙とができるよう

になった。それに従い、当初の 5画面から 8

画面に画面数が増えている。

また、最新受入表示において、当該年度か

ら受入を中止した雑誌については、受入を中

止した旨のメッセージを表示することにし、

少しでも利用者が使い易いシステム作りをめ

ざした。

以上、大きく改善及び修正を行ったシステ

ムについて記述しましたが、今後ともシステ

ムの向上について努力していくつもりです。

特に検索システムは、来年度には、より使い

易いシステムにするよう、現在図書の検索と

合わせて検討中であり、検索語の充実や検索

語の入力方法の改善を図る予定であります。

皆様のご利用をお待ちしています。

参考係 吉 光 紀 行

〈画面メ γ セージに従って錬作して下さい．〉
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お 知 ら せ

＜電算機の機種更新について＞

本年 9月 1日から、附属図書館の業務用電算機が前頁の図のようにNE Cシステム 3100/70A 

K更新され、基本処理装置の性能や記憶容量、周辺機器の大幅なレベルアップをみる乙とになりま

した。

これに伴い、学術情報センター接続専用端末機が、 2台から 4台に、一般端末機が18台から24台

に増加し、学術情報センタ一目録サービスの強化や、利用者用端末機の増設による利用者サービス

の拡充等のハードウェア基盤が整備された乙とになります。

＜利用者用蔵書検索端末機を 5台に増設＞

参考図書閲覧室に設置した検索用端末機を、今回の機種更新に伴い、 2台から 5台に増設しまし

たので、大いにど活用ください。検索できるデータ件数は、平成元年9月末現在、図書約 80,000

冊（昭和62年度以後新規受入分＋遡及入力分）雑誌約 15,000タイトルとなっています。

なお、端末機増設に従い、参考図書閲覧室の模様替えを行いました。

＜図書遡及データ入力について＞

利用者用端末機で検索できる図書目録データは、昭和62年度以後受入のものですが、検索可能な

データを拡大するため、新規受入図書と平行して、既lζ受入られた図書についても、遡ってデータ

入力を行っています。現在、入力の対象は、①一般開架図書、②書庫の図書のうち貸出されたもの

です。

①については、日本十進分類法の O類（総記〉から入力を始め、 l類（哲学、宗教）、2類（歴

史、地理）、 3類（社会科学〉、 4類（自然科学〉の入力を終え、現在、 5類（工学、技術）、 6

類（産業）を入力中であり、一般開架図書の70%近くが検索できます。今年度中には、一般開架図

書すべてを検索可能とすべく鋭意入力に努めています。

＜現物貸借申合せについて＞
学術情報システムの進展に従って、各大学図書館による学術情報センター総合目録データーベー

スへのデータ登録が急増し、図書館資料の所在情報の入手が一層容易になってきていますが、乙れ

に伴って、図書館相互間において図書館資料そのものを貸し借りする現物貸借への需要が増加しつ

つあります。

乙のような背景のもとに、現物貸借を一層促進し、円滑化するため、本年 6月に開催された国立

大学図書館協議会総会において、「現物貸借申合せ」と「現物貸借申合せに関するマニュアノレ」が採

択されました。

＜教官選定学習図書の購入結果について＞

図書館では、各学部の本館図書委員を通じて、教官各位に学習用図書の選定をお願し1しています

が、ご自分で選定したものの購入結果をお知りになりたい場合は、お手数ですが、受入係までお問

合せ願し1ます。

なお、購入された学習図書全体については、年度毎に、 「学生用受入図書リスト」を閲覧室（第

5：理工系）の新着図書書架上に用意していますので、ご覧ください。

＜雑誌閲覧室の資料配置の一部変更等について＞

このたび、雑誌閲覧室の資料配置を一部変更しましたので、利用の際はど留意ください。

なお、従来、参考図書閲覧室にありましたイギリス、 ドイツ、フランスの目録は、アメリーカの L

C目録と共に、乙の閲覧室の書架に排架しました。
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＜酸性紙による蔵書の劣化状況に関する調査について＞

今年 6月に聞かれた国立大学図書館協議会総会において、酸性紙による紙質の劣化した資料の保

存対策を検討するため、まず各大学における劣化の現状を把握することになりました。

本学においても、 8月下旬から 9月上旬にかけて、書庫内の資料について調査を行いました。調

査の結果は以下のとおりです。

1. 一般蔵書

劣化進行中 劣化顕著 およその刊年

図書
平日 9, 187冊 912冊 1897 -1952年

本 館
洋 3,573冊 356冊 1818-1951年

雑誌
平日 1, 231種 46種 1940-1955年

洋 261種 41種 1880 1953年

図書
平日 4,870冊 63冊 1945 1954年

医学部分館
洋 594問 20冊 1900-1950年

雑誌
平日 298種 1941-1951年

洋 119種 1900 1960年

図書
平日 149冊 1940-1950年

工学部分館
洋 30冊 1930-1950年

雑誌
平日 1940年

洋 1930 1950年

2. コレ クション

コレクション名 全体の数 劣化進行中 劣化顕著 およその刊年

若月紫蘭文庫 723冊 29冊 1941-1944年

赤松文庫 2, 241冊 322冊 49冊 1766 1940年

日田文庫 3, 173冊 153冊 15冊 1910-1950年

国吉文庫 4,728冊 123冊 1910-1950年

貴重図書 162問 26冊 1652-1781年

旧徳所属山海図書軍燃料廠 5, 471冊 206冊 154冊 1930-1940年
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昭和 63年度図書館統計表

I 蔵書数（平成元年 3月31日現在）

区 分
図 書 （ 冊 数） 雑

平日 洋 計 平日

本 館 邸9,262 265,366 954,628 7,716 

医学 部分 館 71 628 63,595 135,223 1 217 

工学 部 分 館 73 743 45,164 118, 907 1 293 

計 834,633 374,125 1,208,758 10 226 

II 年間受入数

区 分
図 書（冊 数） 雑

平日 洋 計 平日

人 文 戸f注－＇： 部 3 575 1 416 4,991 200 

教 育 ~ 部 3 986 936 4,922 377 

経 済 戸－￥＝ 部 6,581 3,478 10 059 1,283 

理 山子孟ι 部 163 843 1 006 47 

農 A子主d弘 部 ~9 196 545 80 

教 養 部 3,414 1,677 5,091 200 

学生 相 談 所

保健センター 23 24 10 

埋 蔵文化財資料館 7 

本 館 3 908 1,000 4,908 2,089 

E十 21,999 9 547 31,546 4. 293 

医学部 分 館 2 073 2 177 4,250 845 

工学 部 分館 2 051 1,760 3,811 716 

~ 5十 26,123 13,484 39,607 5,854 

m 利用統計

誌（種類数）

洋 計

3,177 10, 893 

1 136 2,353 

1,224 2,517 

5,537 15,763 

誌（種類数）

洋 5十

155 355 

248 625 

626 1, 909 

207 254 

115 195 

341 541 

5 5 

2 12 

7 

405 2 494 

2,104 6 397 

794 1, 639 

526 1,242 

3 424 9,278 

区分
開館日数旧） 入 館 者 数 仏j 館外帯出者数仏J 館外帯出冊数冊

時間内｜時間外 時間内 時間外 5十 時間内 時間外 自十 時間内 時間外 計

本館
沼71 190 213,242 37,252 250,494 22 131 5,113 27,244 37,399 12197 49,596 

一日平均 743 196 77 27 130 64 

医学部 259 29 550 22 071 51 621 11,175 7,904 19 079 23,529 15,343 38,872 

分館 一日平均 111 85 42 31 88 59 

工学部’ 195 67,794 18154 85,948 7,266 2 652 9 918 13,728 4,439 18.167 

分館， 一日平均 238 93 25 14 48 23 

町文献複写（件数）

ふ寸u一． 内 者 学外者 他大学等
区 分

私費 公費 小計 私費 私費 公費 小計
合計

本 館 897 281 1,178 236 475 989 1464 2 878 

電子式複写
医学部分館 3,773 8,681 12 454 5,958 1,448 1,370 2 818 21,230 

工学部分館 183 20,870 21053 305 43 493 536 21,894 

~ 5十 4,853 29,832 34,685 6,499 1,966 2 852 4,818 46 002 

印 画引伸 本 館 。 。 。 。 。 。 。 。

編集・発行山口大学附属図書館干 753山口市大字吉田 電話（0839)22-6111内線788
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